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e Om snel naar een specifieke hoofdstukpagina te gaan,
klik je op de relevante tekst op de inhoudsopgave.

e Je kunt ook de miniatuurweergave of documentomtrek
in de linkerbovenhoek gebruiken om snel een specifieke
pagina te vinden.
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Bewaar deze handleiding goed ter referentie. U kunt ook de QR-code scannen om onze officiéle
website te bezoeken voor video's over productgebruik. Neem bij gebruiksproblemen gerust contact
met ons op via support@inkbird.com.

Wenn Sie eine Bedienungsanleitung in deutscher Sprache bendtigen, scannen Sie bitte den QR-Code
und besuchen Sie unsere Website, um sie zu erhalten und ein Video Uber die Verwendung des
Produkts zu sehen.

Se avete bisogno di un manuale di istruzioni in italiano, scansionate il codice QR e visitate il nostro
sito web per ottenerlo e vedere un video su come utilizzare il prodotto.

Si vous avez besoin d'un mode d'emploi en frangais, veuillez scanner le code QR pour visiter notre
site officiel afin d'obtenir et de visionner la vidéo d'utilisation du produit !

Als je een Nederlandstalige handleiding nodig hebt, scan dan de QR-code om naar onze officiéle
website te gaan en bekijk de video over het gebruik van het product!

Si necesita el manual de instrucciones en espafiol, escanee el cddigo QR para ir a nuestro sitio web
oficial y ver el video sobre como utilizar el producto.



® Lees voor gebruik deze instructiehandleiding voor gebruik.

Lees voor gebruik deze gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u de INT-14-BW gebruikt. Gebruik dat
in strijd is met deze handleiding kan leiden tot productschade, materiéle schade of persoonlijk letsel.

6 Algemeen overzicht

INKBIRD INT-14-BW is een intelligente barbecuethermometer met vier draadloze sondes en beschikt
over drie selectiemodi. Je kunt de thermometer gebruiken via de INKBIRD app na een Bluetooth- en
WiFi-verbinding. Als je geen verbinding wilt maken met de app, kan de thermometer je ook helpen met
koken in de lokale modus. Elke sonde is niet langer gebonden aan de kabel van bekabelde sondes en kan
nauwkeurig de interne temperatuur van voedsel meten, waardoor de verspilling van energie en
voedselbronnen efficiént wordt verminderd en door voedsel overgedragen ziekten worden voorkomen; U
hoeft zich geen zorgen meer te maken over te gaar of te weinig koken. Dit product is uiterst eenvoudig te
gebruiken. Steek gewoon de thermometersonde in uw eten, verbind hem met de telefoonapp en pas de
instellingen aan. Daarna kunt u rusten en wachten tot het koken is voltooid. Deze functionele thermome-

ter herinnert u eraan wanneer u van heerlijke gerechten kunt genieten.

@ Technische specificaties

Merk INKBIRD
Model INT-14-BW
Bluetooth- BT-versie BLES.4
modus
Verbinding 91 m (de grootste afstand in een open ruimte zonder obstakels)
. Band 2.4 GHz
WiFi-
modus
Gebruiksmodus Verbinding 328ft/100m (de grootste afstand tussen de basis en de router)
(8in totaal)
Ingebouwd 8 vooraf mgestelde USDA-aanbevolen menu's + 5
gaarheidsniveaus + aangepast
Lokale
modus
. Verbindin kan worden gebruikt zonder APP-verbinding, maar de basis
K moet zich binnen 6 meter van de sonde bevinden.
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Opmerking: De afstand tussen de sonde en de basis mag NIET groter zijn dan 6
METER. Als er obstakels tussen zitten, moet de afstand korter zijn om een stabiele
verbinding te behouden. (De basis dient als signaalversterker.)

Sonde Waterdichtheid

IP67 (vaatwasmachinebestendig)

Sensornummer

2 sensoren om voedsel- en omgevingstemperaturen te meten

Nauwkeurigheid van
sondemeting

+1°C/£1,8°F

Temperatuurmeetbereik

Voedseltemperatuur: -10-100°C/14-212°F
Omgevingstemperatuur: 0-300°C/32-572°F

Levensduur batterij van
de sonde

25 uur continu koken

Oplaadtijd van de sonde

25 minuten

Batterijcapaciteit van de
basis

3500 mAh lithiumbatterij

Batterijduur van de
basis

120 uur

Schermtype LCD met hoge resolutie
Schermgrootte 57 x 102mm
Resolutieverhouding 1°C/1°F

Weeg 420g

Afmetingen 158,5 x 152,5 x 36,5 mm

Verpakkingsinhoud

Apparaat (4x sonde + 1x basis)
1x USB-C-oplaadkabel

1x Gebruikershandleiding

1x Snelstartgids
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6 Inleiding tot productuiterlijk, scherm en indicatielampje

e Productuiterlijk

® Baseren

Oplaadcontactpunt
Oplaadpositie sonde

HD LCD-scherm
Indicatielampje
Elektrodenplaat voor opladen

Knop

(IO J o T I

Functieknop

e Baseren

Type-C oplaadpoort
Aan/uit-schakelaar
Magnetische achterkant

Standaard

®e e oe®

Antislipkussentjes

(14) e Doorvragen
® Oplaadcontactpunt
Keramisch handvat

Veilige kooklijn

®
(GG~

Roestvrij staal van voedingskwaliteit
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@ 3 T ® x °F °C

® Scherminformatiereferentie

Apparaatstatusweergave

(1)

Huidig batterijniveau

(i #

Het apparaat wordt opgeladen.

De Bluetooth-koppeling van het apparaat

De Bluetooth van het apparaat is

Knipperend is bezig. Blijf aan verbonden.
* Het apparaat heeft de verbinding met * - De WiFi van het apparaat is bezig met
Verdwijnen Bluetooth verbroken. Knipperend het koppelen van het netwerk.
. De WiFi van het apparaat is verbonden. B De WiFi-verbinding mislukt.
Blijf aan Blijf aan
* = Apparaat is losgekoppeld. Iﬂ De zoemer van het apparaat is
Verdwijnen ingeschakeld.

Jx

De zoemer van het apparaat is uitgeschakeld.|  °F °C

Huidige temperatuureenheid
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Sondestatusweergave

De batterij van de sonde is leeg.

¢

De sonde wordt opgeladen.

Snel knipperend Langzaam
knipperend
ﬁ, De batterij van de sonde is bijna leeg. ﬁ De sonde is volledig opgeladen.
Verdwijnen Blijf aan

H/L

Knippert wanneer de vooraf ingestelde
temperatuur is bereikt.

©ole)
@3

Bijbehorende sondenummerweergave.

©

Stel een timer in.

©

De timer is bereikt.

Knipperend
> De sonde is bezig met het verbind >
Y & sonde is bezig met het verbinden/ (Y Sondeverbinding/-koppeling is gelukt.
Knipperend koppelen Blijf aan
H De huidige temperatuur ligt buiten het | De huidige temperatuur ligt onder het
temperatuurbereik van de sonde. L temperatuurbereik van de sonde.

® Definitie van indicatielampje

Het basisstation opladen

* Groen lampje knippert met de ademhalingssnelheid en blijft branden als het
volledig is opgeladen.

Indicator batterijniveau

uitgeschakeld.

* Wanneer het batterijniveau onder de 10% daalt, blijft het gele lampje branden.
o Wanneer het batterijniveau onder de 3% daalt, blijft het rode lampje branden.

o Wanneer de batterij bijna leeg is, knippert het apparaat rood en wordt het

Alarm voor hoge
temperaturen

* Als de temperatuur van de basis 55°C overschrijdt, zal het apparaat een rood
licht laten knipperen en een alarm afgeven
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6 Belangrijke definities

e Duw de schakelaar naar positie 1 (UIT) om het apparaat uit te schakelen.

Aan/uit-schakelaar ¢ Duw de schakelaar naar positie 2 (AAN) om het apparaat in te schakelen en de
zoemer te activeren.

¢ Duw de schakelaar naar positie 3 om het apparaat in te schakelen en de zoemer te dempen.

Modusschakelaar: houd deze 2 seconden ingedrukt om te schakelen tussen WiFi,
Bluetooth en Lokale modus.
Functieknop

Lokale Wanneer het apparaat in de lokale modus staat, houdt u de knop ingedrukt
modus om de menu-instellingen te openen en drukt u vervolgens op de functieknop
om een sonde te selecteren die u wilt instellen.
Forceer reset: Houd de knopknop 15 seconden ingedrukt om het apparaat geforceerd te
resetten.
¢ Houd de knopknop 3 seconden ingedrukt om naar de menu-instelling te
gaan. Houd vervolgens de knopknop nogmaals 3 seconden ingedrukt om
de instelling te verlaten.
Knopknop o
Lokale e Draai de knop naar links of rechts om een menu en gaarheidsniveau te
modus selecteren.
o Druk op om uw geselecteerde menu, gaarheidsniveau en aangepaste
temperatuurinstelling te bevestigen.
¢ Druk na het instellen op de knop om de vooraf ingestelde temperatuur te
bekijken.
* Negeer het alarm Wanneer het apparaat een alarm afgeeft, drukt u op de draaiknop of functieknop om het alarm
uit te zetten.

OPMERKING: Wanneer de basis een alarm voor hoge temperaturen activeert, kan het alarm niet worden
uitgeschakeld door op een willekeurige knop te drukken knop. De gebruiker moet onmiddellijk stoppen
met verwarmen en de basis op een schaduwrijke en koele plaats plaatsen, en vervolgens annuleren het
alarm via de app, of wacht tot de door het apparaat gedetecteerde temperatuur naar het veilige bereik is
gedaald en stopt automatisch met alarmeren.
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6 Batterijdetails en onderhoud

© Batterijdetails

De INKBIRD INT-14-BW heeft vier voedselsondes en een basis die het Bluetooth-verbindingsbereik kan
uitbreiden (dient als repeater), geeft alarm en laadt de sondes op.

¢ Een volledig opgeladen sonde kan 25 uur onafgebroken koken, dus u hoeft zich daar geen zorgen over
te maken batterij raakt leeg tijdens het koken. Houd er rekening mee dat constant hoge temperaturen
kunnen afnemen de levensduur van de batterij.

« De basis heeft een ingebouwde 3500 mAh lithiumbatterij met hoge capaciteit. Met de schermhelderhe-
id ingesteld op 30% en 4 uur gebruik terwijl de sondes elke dag worden opgeladen, de basis kan 20 dagen
meegaan

© Stappen en methode voor het opladen van de batterij

e Doorvragen:

@ Plaats de sonde die moet worden opgeladen in de oplaadpositie op het basisstation.

@ Het oplaadpictogram in het overeenkomstige gebied van de sonde knippert en blijft branden zodra de

batterij volledig is opgeladen.

© Baseren:

(D Gebruik de meegeleverde oplaadkabel om dit apparaat op te laden. Het duurt ongeveer 3,5 uur om
volledig op te laden.

@ Tijdens het opladen knippert het indicatielampje op het basisstation groen met de ademhalingssnel-

heid en blijft branden zodra het apparaat volledig is opgeladen.

3 Als u dit apparaat met een andere kabel moet opladen, zorg er dan voor dat de kabel een type-C-inter-

face heeft en 5V 2A levert.

® Gebruik & Onderhoud
(D Gebruik de sonde niet in omgevingen buiten het gespecificeerde temperatuurbereik. Als de temperatuur
in de de kookomgeving de 300°C (572°F) overschrijdt of onder de -10°C (14°F) daalt, kan dit de levensduur van

de batterij van de sonde verkorten of de batterij beschadigen.
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@ Als de batterij van de sonde bijna leeg is, reinig en droog deze dan voordat u hem weer oplaadt
positie op het basisstation om op te laden. Als de batterij van het basisstation bijna leeg is, gebruik dan
de meegeleverde kabel laad het op. Het LCD-scherm op het basisstation geeft de oplaadstatus van

zowel het basisstation als de sonde weer.

3 Gebruik of bewaar dit product niet in barre weersomstandigheden of omgevingen met een hoge
luchtvochtigheid. Maak de basis niet schoon met stromend water of plaats het in een vaatwasser of

watergootsteen, omdat dit waterinfiltratie en schade kan veroorzaken naar het apparaat.

@ Wanneer u het apparaat inschakelt en het een korte tijd niet gebruikt, wordt het automatisch
geactiveerd slaap- of afsluitmodus om energie te besparen. Als u echter van plan bent het apparaat
langere tijd niet te gebruikenLaad de batterij dan op tot 70% van de capaciteit om te voorkomen dat
deze in een diepe ontlading terechtkomt. Doen Laad het apparaat niet volledig op voordat u het

opbergt, omdat dit de levensduur van de batterij kan verkorten.

® Als de batterij van het apparaat bijna leeg is, kunnen de gemeten temperatuurresultaten onnauwkeurig
zijn, de indicator en de zoemer zijn mogelijk uitgeschakeld, of de verbinding tussen het apparaat en de
smartphone is mogelijk verbroken. Laad het alstublieft op tijdig. Gebruik echter geen Type-C-kabel die niet

5V 2Ais om het apparaat op te laden, aangezien dit kan leiden tot schade.

© Zorg er bij gebruik voor dat de basis niet op een heet fornuis, werkende oven of grilloppervlak wordt
geplaatst. Zet niet in een oven of grill, omdat dit kan leiden tot schade aan het product of persoonlijk

letsel.

6 APP installatie en APP verbinding

® 6.1 INKBIRD-APP

Zoek in de INKBIRD-app in Google Play of App Store om deze gratis te

verkrijgen, of scan de QR-code om deze direct te downloaden
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OPMERKING:

1. Uw i0S-apparaten moeten iOS 12.0 of hoger gebruiken om de app soepel te kunnen downloaden.

2. Uw Android-apparaten moeten Android 7.1 of hoger gebruiken om de app soepel te kunnen downloaden.
3. Het apparaat ondersteunt alleen een 2,4GHz Wi-Fi-router.

4. Zorg ervoor dat de app toestemming heeft gekregen om toegang te krijgen tot de locatie van de telefoon.
(APP-locatietoestemming_x0002_sion-vereiste: we hebben uw locatiegegevens nodig om apparaten in de
buurt te ontdekken en toe te voegen. INKBIRD belooft uw locatiegegevens strikt vertrouwelijk te houden. En
uw locatie-informatie zal alleen zijn gebruikt voor de locatiefunctie van de app en zal niet worden verzameld,
gebruikt of bekendgemaakt aan derden. Jouw privacy is voor ons erg belangrijk. Wij zullen ons houden aan
de relevante wet- en regelgeving en redelijke veiligheidsmaatregelen nemen maatregelen om uw informatie-

beveiliging te beschermen.)

® 6.2 Registratie
Stap 1: Het registreren van een account is noodzakelijk voordat u de INKBIRD-app voor de eerste keer gebruikt.
Stap 2: Open de app, selecteer uw land/regio en er wordt een verificatiecode naar u verzonden.

Stap 3: Voer de verificatiecode in om uw identiteit te bevestigen en de registratie is voltooid.

® 6.3 Hoe verbinding te maken
« Zorg ervoor dat zowel Bluetooth- als WiFi-functies zijn ingeschakeld op uw smartphone en open
vervolgens de INKBIRD APP. Geef de app toestemming locatie-informatie te verkrijgen, klik op “+” in de

rechterbovenhoek om dit product te vinden en volg vervolgens de app-instructies om de verbinding te

voltooien.
¢ Plaats het apparaat tijdens het verbindingsproces zo dicht mogelijk bij uw smartphone en router. Zorg er

bovendien voor dat alle sondes tijdens gebruik binnen een afstand van 6 meter van de basis blijven.

@ Reiniging en onderhoud

@ Houd er rekening mee dat de sondes waterdicht zijn, maar de basis niet. Reinig de sondes na gebruik
onder stromend water of in de vaatwasser. Vermijd het gebruik van bijtende schoonmaakmiddelen,

aangezien deze de sondes kunnen beschadigen.
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(2 Wacht na het reinigen van de sondes tot ze droog zijn voordat u ze terugplaatst op de oplaadposities
op de basis om schade aan het apparaat veroorzaakt door roestige elektrodeplaten of doorsijpelend
water te voorkomen.

3 Houd er rekening mee dat de basis niet waterdicht is. Spoel het niet af en dompel het niet onder in
water. Gebruik indien nodig een licht vochtige doek om de basis af te vegen en voorkom dat water
doorsijpelt en schade aan het product veroorzaakt.

@ Voor opslag plaatst u de sondes in het oplaadstation en bewaart u het hele apparaat op een
schaduwrijke en koele plaats, uit de buurt van kinderen. Onjuiste opslag kan materiéle schade of

persoonlijk letsel tot gevolg hebben.
6 Belangrijke opmerkingen/waarschuwingen

(D De sondes zijn eerder in de fabriek gekoppeld met de basis. Na het opstarten verwijdert u een sonde.
Het overeenkomstige gebied geeft de gedetecteerde temperatuur van de sonde en het pictogram weer &.
Stel een menu voor de sonde in op de app en vervolgens sonde kan worden gebruikt.

(@ Dit product is niet geschikt voor gebruik in magnetrons of snelkookpannen. Wanneer u de sonde gebruikt,
zorg er dan voor dat deze in het midden van het voedsel wordt gestoken, dat de insteekdiepte buiten de
veilige kooklijn ligt die op de sonde is gegraveerd en dat eventuele botten worden vermeden.

(3 De basis kan dienen als Bluetooth-signaalversterker. Plaats de basis zo dicht mogelijk bij de sondes.
Als dit niet haalbaar is, zorg er dan voor dat de afstand tussen de basis en de sondes niet meer dan 6
meter bedraagt en dat er geen metalen of andere obstakels tussen zitten.

@ Wanneer de kooktemperatuur het gespecificeerde temperatuurbereik overschrijdt, gebruik dan de sonde
niet of stop onmiddellijk met het gebruik ervan en laat hem afkoelen.

(® stel de sonde niet rechtstreeks bloot aan vuur of brandende houtskool. Als de sonde in het vuur valt,
alstublieft Stop onmiddellijk met verwarmen en wacht tot het is afgekoeld voordat u het verwijdert.
Langdurige blootstelling aan hoge temperaturen kan de sonde beschadigen.

©® Zorg er bij gebruik voor dat de basis uit de buurt van vuur en warmtebronnen blijft. Stel het niet bloot
aan direct zonlicht en plaats het niet magnetisch op het oppervlak van een oven of grill. En plaats de basis

niet in de oven of grill.
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(@ Raak na het koken niet onmiddellijk de hete sonde aan. Wacht tot het is afgekoeld. Gebruik indien

nodig hittebestendig gereedschap om brandwonden te voorkomen.

® Dit product is speciaal ontworpen voor grillen en koken. Voor andere doeleinden wordt het niet
aanbevolen.

6 Overzicht voor probleemoplossing

Problemen Mogelijke oplossingen

1. Zorg ervoor dat de Bluetooth-functie op uw smartphone of tablet is
ingeschakeld en dat de batterij van het apparaat volledig is opgeladen.

2. Zorg ervoor dat de telefoonpositioneringsfunctie is ingeschakeld en
dat de APP uw locatiegegevens mag verkrijgen. Zonder toestemming
kan de app geen verbinding tot stand brengen tussen het apparaat en

Wat moet ik doen als mijn uw smartphone.
apparaat geen verbinding
kan maken met Bluetooth? 3. Houd het apparaat uit de buurt van metaal of obstakels. Plaats uw

smartphone of tablet zo dicht mogelijk bij de basis. Zorg ervoor dat de
afstand tussen de sonde en de basis niet meer dan 6 meter (19,68 voet)
bedraagt.

4. Schakel alle andere Bluetooth-apparaten binnen het verbindingsbereik
uit of schakel hun Bluetooth-functies uit.

1. Zorg ervoor dat uw smartphone Bluetooth ondersteunt en via Bluetooth
met het apparaat is verbonden. Volg daarna de instructies van de app om
een WiFi-verbinding tot stand te brengen.

2. Zorg ervoor dat de WiFi waarmee u verbinding maakt 2,4 GHz is en niet

5 GHz. En dit apparaat ondersteunt slechts 2,4 GHz.
Wat moet ik doen als mijn

apparaat geen verbinding 3. Controleer of u de juiste WiFi-naam en het juiste wachtwoord heeft
kan maken met wifi? ingevoerd.

4. Houd tijdens het verbindingsproces het apparaat, de router en de
smartphone zo dicht mogelijk bij elkaar.

5. Plaats het apparaat niet op metalen oppervlakken of in de buurt van
metalen voorwerpen. Laat hem minimaal 1 meter boven de grond.
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6. Tijdens het verbindingsproces moeten alle VPN- of agent-proxyservers
worden verboden, anders mislukt de verbinding.

7. Probeer zowel het apparaat als de router opnieuw op te starten. Als
het apparaat al eerder verbinding heeft gemaakt met WiFi, kunt u naar de
instellingenpagina van de app gaan om WiFi te resetten.

8. Houd de knopknop 15 seconden ingedrukt om het apparaat geforceerd te
resetten.

9. Controleer of de router het apparaat blokkeert.

Waarom leest mijn
temperatuursonde verkeerd

of niet?

1. Je kunt de temperatuur kalibreren via de app.

2. Controleer of de huidige temperatuur zojuist het opgegeven
tem_x0002_perature bereik heeft overschreden of eerder heeft
overschreden, wat schade aan de sonde kan veroorzaken.

3. Controleer het corresponderende sondegebied op het scherm van de
basis. Als de sonde is losgekoppeld, wacht dan tot deze automatisch
opnieuw verbinding maakt of start de sonde opnieuw op en wacht tot de
sonde verbinding maakt. of niet lezen?

4. Dompel de sonde niet gedurende langere tijd onder in water. Dit apparaat
is uitsluitend bedoeld voor voedsel en wordt niet aanbevolen voor enig
ander gebruik.

Opmerking: als uw sonde beschadigd is en vervangen moet worden, kunt u het
overeenkomstige sondenummer in de app selecteren en naar de instellingen-
pagina gaan om deze te verwijderen en de nieuwe te koppelen.

Waarom kan de sonde niet

worden opgeladen?

1. De sondes kunnen alleen aan de basis worden opgeladen. Zorg er bij het
opladen voor dat ze volledig op de oplaadpositie zijn geplaatst en met
succes zijn aangesloten op de contactpunten.

2. Controleer of er olievlekken op de contactpunten zitten en of deze in
rekening worden gebracht? sondetoppen, aangezien dit tot een laadfout
kan leiden.

3. Controleer of de batterij van het basisstation bijna leeg is en in de
batterijpeschermingsmodus staat, waardoor het opladen mislukt.
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1. Gebruik de meegeleverde oplaadkabel om het basisstation op te laden.

Waarom kan het Als u een andere kabel nodig heeft, kies dan een type-c-kabel met 5V 2A.
basisstation niet worden

2. Dit apparaat ondersteunt geen snel opladen. Over het algemeen kan hijin

opgeladen met snelladen? )
ongeveer 3,5 uur volledig worden opgeladen met DC 5V 2A

@ FCC-vereiste

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is
voor naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.
Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. De werking is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden:

(1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en

(2) dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die een ongewen-

ste werking kan veroorzaken.

Opmerking: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van
Klasse B, overeenkomstig Deel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn bedoeld om redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een residentiéle installatie. Deze apparatuur
genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen, en kan, indien niet geinstalleerd en
gebruikt in overeenstemming met de instructies, schadelijke interferentie aan radiocommunicatie
veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er geen interferentie zal optreden in een bepaalde
installatie. Als deze apparatuur schadelijke interferentie veroorzaakt aan radio- of televisieontvangst,
wat kan worden vastgesteld door de apparatuur in en uit te schakelen, wordt de gebruiker aangeraden
te proberen de interferentie te corrigeren door een of meer van de volgende maatregelen:

- Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.

- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact op een ander circuit dan dat waarop de ontvanger is
aangesloten.

- Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgelegd voor

een ongecontroleerde omgeving.
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Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 cm tussen
de radiator & jouw lichaam. Deze zender mag niet naast een andere antenne worden geplaatst of in

combinatie met deze worden gebruikt of zender.

b IC-waarschuwing

Dit apparaat bevat licentievrije zender(s)/ontvanger(s) die voldoen aan de licentievrije RSS(s) van
Innovation, Science and Economic Development Canada. De werking is onderworpen aan de
volgende twee voorwaarden:

(1) Dit apparaat mag geen interferentie veroorzaken.

(2) Dit apparaat moet elke interferentie accepteren, inclusief interferentie die een ongewenste werking

van het apparaat kan veroorzaken.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en

compromettre le fonctionnement.

@ Klantenservice

Dit artikel heeft een garantie van 1 jaar tegen defecten in componenten of vakmanschap. Gedurende deze
periode worden producten die defect blijken te zijn, naar keuze van INKBIRD, kosteloos gerepareerd of
vervangen. Neem bij gebruiksproblemen gerust contact met ons op via support@inkbird.com. Wij zullen ons

best doen om u te helpen.
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Shenzhen Inkbird Technology Co.,Ltd.

support@inkbird.com

Consignor: Shenzhen Inkbird Technology Co., Ltd.

Office Address: Room 1803, Guowei Building, No.68 Guowei Road, Xianhu Community,
Liantang, Luohu District, Shenzhen, China

Manufacturer: Shenzhen Inkbird Technology Co., Ltd.

Factory Address: 6th Floor, Building 713, Pengji Liantang Industrial Area, No.2
Pengxing Road, Luohu District, Shenzhen, China
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